KUPNA ZMLUVA C. 1200014050/2022/S41

zo pNA N

MEDZI

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.

I1CO: 35914 921 IC DPH: SK2021920065

Stefan Dévald — DD - Tranz

1CO: 40 389 081 IC DPH: SK1020692189



Tato kipna zmluva & 1200014050/2022/541 zo diia || NN (02lcj len ,,Zmluva“) je uzavreta

MEDZI:

(1) Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava, zapisana
Vv obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka &islo: 3496/B, ICO: 35 914 921,
DIC:2021920065, 1C DPH: SK2021920065, bankové spojenic: || GGTczNIENG 1c5AN:

, BIC: i konajuci: Ing. Roman Gono, predseda
predstavenstva, Ing. Cubomir Kutka ¢&len predstavenstva, (dalej len ,,.ZSSK CARGO“ alebo
»Predavajuaci®)

2 Stefan Dévald — DD — Tranz, so sidlom Hraniéna 251, 076 51 Pribenik zapisana v Zivnostenskom
registri, &islo: 811-5516, ICO: 40 389 081, DIC: 1020692189, IC DPH: SK1020692189, bankové
spojenie: [ NN =~ : I i C:
konajuci: Stefan Devald, podnikatel’, (d’alej len ,,Kupujucic)

(d’alej spolo¢ne len ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo len ,,Zmluvna strana®).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A) ZSSK CARGO ma za podmienok dohodnutych Zmluvou zaujem predat Kupujucemu Predmet kiipy
(ako je tento pojem definovany v bode 1.1 a v bode 2. tejto Zmluvy)

a

(B) Kupujuci ma zaujem Predmet kiipy od ZSSK CARGO kupit’ za Cenu ako je tento pojem definovany
v bode 1.1 a v bode 3. Zmluvy;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciatoCnym pismenom maji v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
Kupujtici povinny zaplatit’ Predavajiicemu za dodanie Predmetu kupy v stilade s touto Zmluvou.

DPH - dan zpridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktaura - pisomny dokument s naleZitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavidznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny v stilade s prislusnymi ustanoveniami tejto
Zmluvy, na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiaznii sumu
uvedent na Fakture.

Kontaktnd osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach stvisiacich s plnenim
predmetu tejto Zmluvy (najmé podpisat’ Odovzdavaci a preberaci protokol) ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, pricom rozsah zastupovat Zmluvnu stranu ZSSK CARGO,
alebo Zmluvnu stranu Kupujuceho moze byt obmedzeny v ¢lanku 8.4. resp. v ¢lanku 8.2. tejto Zmluvy.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych strdn, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek

oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, stihlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolend Zmluvou.
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1.2.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

Ob¢iansky zakonnik - zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik - zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Preberaci protokol - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia
odovzdanie Predmetu kipy Kupujucemu, resp. prevzatie Predmetu kupy Kupujicim; vzor Preberacieho
protokolu tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Pracovny dei - dei, ktory nie je sobotou, nedel’'ou ani dilom pracovného pokoja ani diiom pracovného
vol'na v Slovenskej republike.

Predmet kiipy — AutoZeriav Tatra 815 PJ28, Tovarenska znacka: Tatra 815, EC: TV-746AZ, Rok
vyroby: 1988, Vykon motora: 170 kW, VIN: TNU85PJ06JK068242 s prislusenstvom, ktoré je tvorené
zavesnym koSom PK2, $pecifikovany v bode 2.2. tejto Zmluvy a v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Vyuctovacia faktira — pisomny dokument — danovy doklad s nalezitostami stanovenymi
a pozadovanymi prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej
republike vyhotoveny v stlade s touto Zmluvou, na zaklade ktorého sa zu¢tuje poskytnuty preddavok
(zaloha) na kupnu cenu vo vyske dohodnutej v tejto Zmluve a uvedenej na Fakture.

Zalohova faktira — pisomny dokument vyhotoveny Vv sulade s touto Zmluvou, na zaklade ktorého je
Kupujtci povinny zaplatit' Predavajucemu vopred Cenu za kiipu Predmetu kipy dohodnuttl v tejto
Zmluve a uvedent na Fakture.

Zakon o DPH — zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.
Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. NeoddeliteI'nou sti¢astou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzdjomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je:

(a)  zavdzok ZSSK CARGO dodat Kupujicemu Predmet kupy, blizsie Specifikovany v bode 2.2.
aV Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy za Cenu 10.000.- EUR bez DPH (slovom: desat'tisic EUR bez
DPH), previest’ na Kupujticeho vlastnictvo k Predmetu kipy; a

(b)  tomu zodpovedajuci zavizok Kupujuceho Predmet kipy od ZSSK CARGO prevziat’ a zaplatit’
ZSSK CARGO Cenu podla bodu 2.2. a ¢lanku 3. tejto Zmluvy.

ZSSK CARGO sa na zaklade tejto Zmluvy zavizuje predat Kupujicemu predmet kupy blizsie
$pecifikovany v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy a Kupujici sa za to zavdzuje zaplatit ZSSK CARGO
dohodnutt Cenu 10.000.- EUR bez DPH (slovom: desat'tisic EUR bez DPH) za AutoZzeriav Tatra 815
TV-7T46AZ ajeho prislusenstvo, ktoré je tvorené zavesnym kom PK2, v stlade s podmienkami

a sposobom stanovenym d’alej v tejto Zmluve.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Celkova Cena, ktora sa Kupujuci zavizuje za kapu Predmetu kapy zaplatit’ ZSSK CARGO je 10.000.-
EUR bez DPH (slovom: desattisic Eur bez DPH). K Cene poskytnutého plnenia je pripo¢itana DPH
podrla prislusnych ustanoveni Zakona o DPH, ato v sadzbe platnej v ¢ase vzniku dafiovej povinnosti.
Jednotkova kupna cena Predmetu kiipy podl’a tejto Zmluvy, je uvedend v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujuci zaplati Cenu 12.000.- (slovom: dvanast'tisic) EUR s DPH
v prospech bankového uétu ZSSK CARGO na zaklade vystavenej Zalohovej faktury. Predavajici



3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

vystavi Zalohovt faktaru do 5 Pracovnych dni odo diia u¢innosti tejto Zmluvy. Splatnost’ Zalohovej
faktary je 10 dni odo dia jej vystavenia.

Zalohova faktura bude Kupujicim uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny uéet ZSSK CARGO
uvedeny v Zmluve a/alebo na Zalohovej faktire, pricom prioritu ma ucet uvedeny na Zalohovej faktare.
Za deti uhrady Ceny podl'a Zalohovej faktury sa povazuje dei pripisania fakturovanej sumy na tcéet
ZSSK CARGO.

Faktira — danovy doklad k prijatej platbe bude vystavena v stlade so Zdkonom 0 DPH a ostatnymi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi. Faktura bude obsahovat vSetky ndlezitosti podla
prislu§nych platnych pravnych predpisov a musi obsahovat’ tiez ¢islo tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po dodani Predmetu kipy bude vystavena Vyuctovacia faktara, ktorej
neoddelitelnou prilohou bude Preberaci protokol. Preberaci protokol bude obsahovat’ nasledovné
nalezitosti: ¢islo tejto Zmluvy, mena a priezviska osob poverenych k prevzatiu a odovzdaniu Predmetu
kupy za obidve Zmluvné strany, oznaCenie Predmetu kupy, datum prevzatia, resp. odovzdania
Predmetu kiipy Kupujucemu a miesto odovzdania. Preberaci protokol bude v dvoch vyhotoveniach
potvrdeny Zmluvnymi stranami tak, ze kazda zo Zmluvnych stran tento protokol, prostrednictvom
Kontaktnych (opravnenych) oséb, podpise a k podpisu pripoji peciatku. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
denn podpisania Preberacieho protokolu zastupcami Zmluvnych stran je zaroven aj diiom dodania
Predmetu kupy.

ZSSK CARGO sa zavizuje dorudit’ prislusni Vyuctovaciu fakturu na adresu uvedenu v Kontaktnych
udajoch Kupujuceho bezodkladne, najneskor vsak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo diia jej vystavenia.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Miestom dodania Predmetu kupy (miesto odovzdania a prevzatia Predmetu kiapy Kupujicim) je miesto
dislokacie Predmetu kipy na tizemi Slovenskej republiky, ktoré je uvedené v Prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy
(d’alej len ,,Miesto dodania“). Predavajuci odovzda Kupujicemu Predmet kiipy podl'a tejto Zmluvy,
najneskor do 30 dni odo diia uhrady celkovej ceny za Predmet kiipy. Kupujlci je povinny zabezpecit
prevzatie Predmetu kiapy v Mieste dodania v deit uvedeny vo vyzve Predavajiceho, prip. v deit
dohodnuty Zmluvnymi stranami. VSetky naklady spojené s prevzatim Predmetu kapy v Mieste dodania
znasa Kupujuci. V pripade, ze Kupujici neprevezme Predmet kupy od Predavajuceho ani napriek
opakovanej vyzve Predavajuceho, je Predavajuci opravneny od tejto Zmluvy odstupit’; odstipenim nie
je dotknuté pravo Predavajuceho uplatiiovat’ si narok na nahradu $kody, ktora tym Predavajucemu
vznikla.

Zmluvné strany sa zavizuji pri plneni zavidzkov vyplyvajicich im ztejto Zmluvy vzajomne
spolupracovat’ a poskytovat’ si pri tom vsetku potrebnt sucinnost. Zmluvné strany sa d’alej zavizujua
informovat sa o vSetkych skuto¢nostiach relevantnych pre riadenie a v€asné plnenie svojich povinnosti
a zavizkov vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o akychkol'vek skutocnostiach, ktoré by mohli zmarit’
alebo podstatne st’azit’ plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Predavajuci vykonad zmenu registracie Predmetu kiipy v narodnom registri spravovanom Dopravnym
uradom v zmysle prislusnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov bezodkladne po tom, ¢o jej
Kupujuci zaplati Cenu v plnej vyske. Naklady s registraciou na Dopravnom urade znasa Predavajici.

Zmluvné strany si povinné plnit’ svoje povinnosti a zavizky vyplyvajice im z tejto Zmluvy a zo
stvisiacich platnych pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu sich
plnenim.

Kupujtci je povinny pri prevzati Predmetu kapy dodrziavat, zachovavat a reSpektovat’ okrem
vseobecne zavdznych pravnych predpisov SR aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Kupujiicemu
zname, alebo predpisy, na dodrZiavanie ktorych ZSSK CARGO Kupujiceho vyslovne upozornila
a predpisy 0 bezpecénosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda
za pracovné a iné irazy zamestnancov Kupujiiceho podielajucich sa na plneni predmetu tejto Zmluvy,
ku ktorym doslo k v priestoroch ZSSK CARGO.



4.6.

4.7.

5.1.

6.1.

7.1.

7.2.

7.3.

74.

Kupujuci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze technicky stav Predmetu kapy, je mu dobre znamy,
ked’Ze Predmet kiipy si vopred starostlivo prehliadol a ZSSK CARGO poskytla Kupujucemu dostatok
Casu a sucinnosti pri prehliadke Predmetu kipy, pricom Kupujici Predmet kapy podla tejto Zmluvy
kupuje a prebera od Predavajiceho v stave v akom tieto stoja a lezia.

Kupujuci zéarovenn vyhlasuje, ze si je vedomy technického stavu Predmetu kupy, a to vzhl'adom na
skutocnost’, Ze Predmet kupy nie je vecou novou, Kupujlci si je preto vedomy moznych vad a
nedostatkov ako aj to, ze stav Predmetu kipy zodpoveda jeho veku a spdsobu doterajSicho pouzivania.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

ZSSK CARGO neposkytuje ziadnu zaruku za dodany Predmet kipy ani na ziadnu jeho sucast’, &i
prislusenstvo. Sucasne Kupujuci vyhlasuje, Ze si je vedomy tej skuto¢nosti, ze titulom pripadnych vad
Predmetu kupy, resp. ktorejkol'vek k z veci tvoriacich Predmet kupy, mu neprisliicha pravo reklamacie
ani narok na nahrady Skody, ked’ze Predmet kupy, resp. Ziadna z veci tvoriacich Predmet kiipy nie je
novou vecou, Kupujici si Predmet kapy vopred ohliadol a od ZSSK CARGO ho kupuje a prebera
v stave v akom stoji a lezi.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Kupujlci dostane do omeskania s thradou Zalohovej faktary, je ZSSK CARGO
opravnena uplatiovat’ si vo¢i Kupujucemu urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky a to za
kazdy aj zacaty deii omeSkania v stlade s § 369 Obchodného zakonnika. V pripade, Ze omeskanie
Kupujtceho, hoci aj s uhradou Casti fakturovanej Ceny, bude trvat’ viac ako 15 dni, je Predavajuci
opravneny od tejto Zmluvy odstupit’.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved’ alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len ,,Korespondencia®*) musi mat’ pisomnu formu a musi byt dorucena Zmluvnej
strane postou, elektronickou posStou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, Zze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budu dorucované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
Vv tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla,
pripadne ini novu adresu uréeni na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
urenej na doruCovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa
prislusna zmluvna strana zavédzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhi zmluvna
stranu; v takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznamena zmluvnej
strane pred odosielanim Korespondencie.

Kore$pondencia sa povazuje za doruc¢enu v deit dorucenia zasielky, resp. v deil odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucend posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za doruc¢enu V deinl jej vratenia sa spat
odosielatel'ovi ako nedoru¢end a to aj vtedy, ak sa 0 tom adresat nedozvedel.

Elektronickd KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doruenu ditom jej odoslania na e-mailovl adresu
prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnu e-mailovi adresu uvedent v Kontaktnych tdajoch, ak
bola tato Korespondencia odosland v dennom pracovnom case do 14:00 hod.; ak bola elektronicka
Korespondencia odoslana po tomto Case, povazuje sa za dorucentl najblizsi nasledujuici Pracovny den
po jej odoslani.



8. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN
8.1. Kontaktné udaje Kupujliceho

Stefan Dévald — DD Tranz
Adresa

Hrani¢na 251, 076 51 Pribenik

Adresa na zaslanie faktiry Stefan Dévald — DD Tranz, Kapusanska 130/84, 077 01 Kralovsky Chlmec

Telefon
E-mail
8.2. Kontaktné osoby Kupujuceho
Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia

8.3. Kontaktné udaje ZSSK CARGO
Adresa Zelezni¢na spolocnost’ Cargo Slovakia, a.s.
Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava
Adresa na zaslanie faktar Zelezniéna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. Sekcia GGtovnictva a dani, Driefiova
Y 4,820 09 Bratislava

Telefon

Internet

8.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Teleféon E-mail Rozsah opravnenia

9. TRVANIE ZMLUVY

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva zanika:

(a) splnenim;

(b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

(¢) nadobudnutim uc¢innosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran
v stilade s bodom 9.2. Zmluvy.

9.2. Odstapit od Zmluvy moéze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni Zmluvy
viaze moznost’ odstapit’ od tejto Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za
nepodstatné v zmysle ust. § 346 Obchodného zékonnika. Pisomné odstipenie od tejto Zmluvy
nadobuda platnost’ a G¢innost diiom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od tejto
Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku na zmluvnii pokutu, ktory vznikol
v dosledku porusenia povinnosti.

9.3. Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas existencie

Zmluvy aani na prava a povinnosti, z ktorych povahy a ucelu vyplyva, Ze sa maji uplatiiovat’ aj po
zaniku tejto Zmluvy.




10.

10.1.

10.2.

11.

11.1.

11.2.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k Predmetu kiapy Kupujici nadobtida diiom zaplatenia celej dohodnutej Ceny, vratane
DPH. Nebezpecenstvo $kody na Predmete kapy prechadza zo ZSSK CARGO na Kupujuceho
okamihom podpisu Preberacieho protokolu oboma Zmluvnymi stranami; ak sa Kupujici dostane do
omeskania s prevzatim Predmetu kupy, prechadza nebezpecenstvo $kody na Predmete kupy prvym
diiom tohto omeskania.

Dnom prevzatia Predmetu kipy sa Kupujuci stava plne zodpovednym za vsetky sSkody, ktoré na
Predmete kipy vzniknu; tym nie je dotknuté nebezpecenstvo skody v pripade omeskania Kupujuceho s
prevzatim Predmetu kapy podl'a bodu 10.1 tohto ¢lanku Zmluvy.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretdcia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokol'vek v§eobecne zadvdzného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyla¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit’ (¢i uz uplne alebo
Ciastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, ucinnosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobrym tmyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
a/alebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskoér do 30 dni
odo dina ich zacatia, je ktordkol'vek Zmluvna strana opravnena podat Zzalobu na prislusny sud
v Slovenskej republike.

ZAVERECNE USTANOVANIA

Tato Zmluva nadobtda platnost’ difiom jej podpisania osobami opravnenymi konat' v mene obidvoch
Zmluvnych stran a ucinnost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv
Uradu vlady SR podra ust. § 47a ods. 1 Obgianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zakona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 slobode informaécii) v zneni neskorsich predpisov.

Kupujtci vyhlasuje, Zze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle
ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika alebo Dévernti informaciu.

Zmluvné strany sa navzajom zavédzuju dodrziavat vSetky platnymi pravnymi predpismi stanovené
povinnosti tykajiice sa spractivania a ochrany osobnych udajov, ktoré ziskajii a budi na zaklade tejto
Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim spracuvat’.

Ak st k tomu splnené zdkonom stanovené predpoklady, Kupujiuci musi byt ku dilu uzavretia tejto
Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora podla prislusnych ustanoveni zakona ¢.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov atuto skutocnost’ je povinny preukazat’ ZSSK CARGO pred podpisom tejto
Zmluvy. Ak si Kupujici tato povinnost’ nesplni, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo
neaktualne doklady o jej splneni, zodpoveda ZSSK CARGO za vSetky $kody, ktoré jej tym spdsobi,
najmé je v tejto suvislosti povinny nahradit ZSSK CARGO naklady na thradu akychkol'vek sankcii
(pokut) uloZzenych jej organmi verejnej spravy za priestupok na useku registracie partnerov verejného
sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstupit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych 0sobami opravnenymi
konat’ v mene Zmluvnych stran.



13.4.  Priloha ¢.1 a Priloha ¢. 2 tvoria neoddelite'nt sti¢ast’ tejto Zmluvy.

12.6. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom Kupujuci obdrzi jedno vyhotovenia a ZSSK
CARGO jedno vyhotovenie Zmluvy.

13.6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maju spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
vol'nost’ nie je zZiadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej véle, ktorej prejav zachyteny v jej obsahu je dostatoéne
urcity a zrozumitelny, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v sulade so zdsadami poctivého obchodného
styku a neuzatvorili ju ani vomyle, ani pod natlakom aani Vtiesni za napadne nevyhodnych
podmienok, Zmluvu si preéitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju
prostrednictvom o0s6b opravnenych konat’ v ich mene podpisali v defi, ktory je uvedeny na prvej strane
tejto Zmluvy.

PREDAVAJUCI: KUPUJUCI:
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. Stefan Dévald — DD - Tranz
Ing. Roman Gono Stefan Dévald
predseda predstavenstva podnikatel’

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Cubomir Kut'’ka
¢len predstavenstva
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.



Priloha ¢. 1 ku Kupnej zmluve ¢. 1200014050/2022/S41

ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL
(ODPREDAVANE NEVYUZIVANE CESTNE MOTOROVE VOZIDLO S PRISLUSENSTVOM)

DA .o bolo v DU Cierna nad Tisou odovzdané zastupcovi / zastupcom Kupujuceho Stefan
Dévald — TT - Tranz, cestné motorové vozidlo s prislusenstvom (uvedené v tabulke nizsie), ktoré je Predmetom
kupy podl'a Zmluvy ¢. 1200014050/2022/S41, ¢o zastupcovia Zmluvnych stran svojimi podpismi potvrdzuj.

P.¢. EC Typ Rok vyroby CMV Vyrobné ¢islo
1. TV-746AZ Tatra 815 PJ28 1988
5 i Prislusenstvo - i i
' zavesny kos PK2

Pozn.:

Predavajiici (Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.):

Odovzdal za Predavajuceho /meno, priezvisko, datum, podpis/ peciatka

Kupujuci (Stefan Dévald — DD - Tranz):

Prevzal za Kupujuceho/meno, priezvisko, datum, podpis/ peciatka



Priloha ¢. 2 ku Kéipnej zmluve ¢. 1200014050/2022/541

SPECIFIKACIA PREDMETU KUPY

(ODPREDAVANE NEVYUZIVANE CESTNE MOTOROVE VOZIDLO S PRISLUSENSTVOM)

cena
P dislo M EC Typ vjrobné &slo Dislokacia CMV | v EUR bez
= DPH
1. | 60000041 | TV-746AZ | Tatra815 PJ28 DU Cierna nad Tisou |  9.750.-
Prislusenstvo -
2.- - - zavesny kos - - 250.-

PK2




